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PREFACE DL L’EDITEUR,

M. pE CasteLNaU, de retour de son voyage
d’exploration dans les parties centrales de I’A-
mérique du Sud, un peu avant les événements
de février 1848, avait obtenu du Gouvernement
la promesse d’une grande et belle publication
de ses travaux el de ceux des membres de son
expédition ; elle devait avoir lieu sur le modéle
des ouvrages du méme genre exécutés par ordre
du département de la marine. Les circonstances
politiques arrétérent toutes les entreprises de
cetle nature, et notre voyageur partit encore
une fois pour I’Amérique.

C’est aujourd’hui de Bahia, ou il réside
comme consul de ¥France, qu’il nous adresse le
présent ouvrage. Bientdt nous en publierons
un autre, que nous avons entre les mains, sur
les importants résultats géologiques que M. de
Castelnau a obtenus, conjointement avec I'in-
fortune M. d’Osery, pendant le cours de son

long voyage.
I i




2 PREFACE.

En 'absence de l'auteur, M. Ad. Bouin, son
ami d’enfance, et M. le docteur Weddell, son
compagnon de voyage, ont bien voulu se char-
ger du soin que réclamait cette publication, ce
dernier principalement en ce qui concerne les
parties qui touchent a la botanique.

En donnant cette édition de la relation des
expéditions de M. de Castelnau, notre pensée a
été surtout de ne pas laisser plus longtemps
ignorés les détails si curieux qu’'elle présente ;
la part du Gouvernement, celle qu’il ne peut
manquer un jour de réclamer, c’est-a-dire tout
ce qui se rapporte aux sciences naturelles ou
géographiques, reste complete et lui seraremise
par M. de Castelnau et ses collaborateurs. Nous
nous bornons aujourd’hui a la partie historique,
qui est I'introduction nécessaire des grandes
pages scientifiques.

)




INTRODUCTION.

L’histoire des voyages a toujours été pour moi l'ob-
jet d’'une passion dominante : enfant, les relations
de Cook et de Levaillant remplagaient entre mes mains
les contes de fées; jeune homme, mon sommeil était
sans cesse troublé par la pensée des aventures loin-
taines et des merveilles ue nous présentent les
grandes scénes de la nature.

L’étude des sciences naturelles , sous des maitres
tels que Cuvier, Geoffroy Saint -Hilaire, Brongniart,
Elie de Beaumont , de Jussieu, de Blainville, Desfon-
taines, Duméril, Latreille, etc., vint bientdt ajouter
un nouveau et bien puissant aiguillon & ces disposi-
tions aventureuses. Enfin, lorsque je parvins a I'dge
ou la liberté des actions n’a plus de contréle, je ne
pus résister plus longlemps & cet aimant qui m’en-
trainait loin de mon pays, loin des miens, loin des
douceurs de la civilisation ; je restai longtemps a re-
chercher le lieu vers lequel je dirigerais ma course
incertaine. L’inconnu a loujours eu pour moi un at-
trait irrésistible ; tantot, suivant les traces de Burns,
je voulais me diriger vers les platecaux de I’Asie cen-
trale, ol la civilisation de notre race a pris son pre-
mier essor ; tantdt, séduit par les récits des Mungo-
Park, des Long, des Lyon, des Clapperton, des
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A4 INTRODUCTION.

Denham, des Caillé, je ne songeais qu’a pénétrer au
milieu des déserts bralants de I'Afrique intérieure
dont la géographie est jusqu’a ce jour si peu connue ;
plus souvent encore, je me sentais attiré vers cette
Egypte antique, vers cette mystérieuse Ethiopie ot
’homme apprit 4 bégayer la science. Quel charme ne
trouvais-je pas a la seule pensée de m’égarer au mi-
lieu de ces obélisques qui ont vu la grandeur des Pha-
raons et les exploits des Sésostris? De ces pyra-
mides sur les marches desquelles ont pleuré les
enfants d’Israél? Enfin mon imagination délirante
me faisait lire les hiéroglyphes des premiers ages,
et I'histoire d'un monde nouveau suintait & tra-
vers le granite et se déroulait comme un vaste pa-
norama a mon esprit malade. D’autres fois encore
je songeais & suivre, les Ecritures 4 la main, la mar-
che des Juifs & travers les déserts de la Palestine , &
voir les lieux qui parlent encore de Moise, a visiter
la cité de Baal, & rechercher les restes de la somp-
tueuse Ninive; mais tout a coup la grande figure de
Colomb venait, comme un spectre immense, ordonner
mon respect ; s’appuyant sur Cortez et sur Pizarre,
elle semblait me reprocher 'abandon dans lequel je
laissais ce continent inventé par son génic; alors le
restc du monde était oublié, le Niagara, le Mississipi,
I’Amazone absorbaient seuls mes pensées; errer avec
les sauvages sur les lacs autrefois frangais du Canada,
poursuivre les bisons dans les prairies de I’Quest, vi-
siter les mines d’argent du Mexique et du Potose ot

| |




INTRODUCTION. 5

les formations auriféres du Brésil, étudier ces 6tres
anormaux qui se cachent parmi les arbres si variés
des tropiques, tel était le réve auquel je me livrais
avec abandon. Oh! dans ce moment ma téte s’égarait,
et je devenais fou de bonheur et d’avide curiosité.

Une occasion se présenta enfin de visiter I'Améri- |
que du Nord, et bien que je me fusse toujours senti

une prédilection particuliére pour les contrées équa-
toriales, je la saisis cependant avec empressement.
Cinq ans de voyage me firent parcourir tous les Etats
de I'Union-Américaine, le Texas et le Canada; les
productions de ces vastes contrées et les lois de ce
peuple, qui s'appelle américain par excellence, de-
vinrent I'objet de longues mais attrayantes études.
Avant mon départ j’avais publié plusieurs ouvrages
de zoologie; & mon retour je fis paraitre mes Vues et
souvenirs de 'Amérique du Nord, et mon Essai sur
le systéme silurien de ' Amérique septentrionale. |
Pendant mon séjour aux Etats-Unis, j’avais eu des
rapports constants avec la plupart des hommes d'Etat
éminents qu’a produits celte jeune et énergique ré-
publique, et ceux-ci, désirant me faciliter un voyage
aux parties équatoriales de I’Amérique, ce qu’ils sa-
vaient étre mon désir le plus vif, me proposérent,
au nom du gouvernement de 1'Union-Américaine,
d’aller & Lima remplir des fonctions diplomatiques.
Bien que vivement touché de cette marque de hien-
veillance, je ne pus I'accepter qu’a la condition de
retourner préalablement en France, pour solliciter
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6 INTRODUCTION.

I'autorisation du Gouvernement de mon pays. A mon
arrivée en Europe, je fusrecu avec la plus grande
bonté par un prince qui avait voué un intérét aussi
~ vif qu’éclairé aux sciences géographiques; il me re-
| procha ce qu’il appelait ma désertion, et voulut bien
me proposer de diviger une expédition scientifique
“que le Gouvernement frangais songeait, sous ses aus-
' pices, & envoyer aux régions les plus centrales etles
moins connues de ’Amérique du Sud. Il est sans
doute inutile de -dire ue j'acceptai avec une pro-
| fonde reconnaissance une semblable mission, qui al-
lait enfin me permeltre de visiter ces contrées que le
| soleil ne quitte jamais , et ol la nature déploie toules
ses luxuriantes merveilles. I m’a toujours paru que
ce n'est que par un effet bizarre de la civilisation, que
les plus belles régions du globe sont aujourd’hui dé-
laissées par les hommes et livrées aux tigres et aux
repliles gigantesques. La race humaine, abandonnant
la chasse pour chercher des ressources plus assurées
dans la culture du sol, et sentantla nécessité d’échap-
per a cette enivrante mollesse qui, sousles tropiques,
vient détruire nos forces et amortir toutes nos facul-
tés , fit alors le sacrifice volontaire d’une partie de son
hien-étre pour aller chercher dans des climats froids
et variables , I’énergie du corps qui devenait néces-
saire A sa nouvelle maniére de vivre. Ainsi avance la
civilisation et se développent les races; mais il n’en
est pas moins certain que, malgré nous, nos pensees
se tournent vers ces zones out abonde le palmier, qui
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jouissent d’un perpétuel printemps et dont le sol
produit sans exiger de travail.

Il est impossible de douter que tel fut le berceau
de la race humaine, car une région semblable se re-
présente uniformément & I'esprit comme étant le pa-
radis terrestre de la cosmogonie universelle des peu-
ples; il est aussi & remarquer que les animaux les
plus rapprochés de notre race , les quadrupédes qua-
drumanes (les singes), plus sages que nous peut-
étre, sont restés fideles a ces belles contrées que
nous regrettons sans cesse.

Aujourd’hui I’Amérique tropicale n’a conservé de
sa population aborigéne que des tribus errantes d’hom-
mes a couleur cuivrée et légérement rougeatre qui
parquent par petites familles au milieu de foréts sans
bornes, ont des langues diversifiées & l'infini, sont
sans cesse en guerre les uns contre les autres et sem-
blent étre les instruments aveugles d’un décret mys-
térieux de cette providence qui détruil par mille
moyens tout ce qui est devenu inutile & ses fins; ainsi
lorsque la nouvelle pousse s’élance forte et active, les
vieux rameaux séchent et se décomposent, car autant
la nature protége la conservation de 'espéce, autlant
elle traite avec indifférence tout ce qui tient & l'in-
dividualité. Pour celui qui a étudié profondément
cette race, elle n’est représentée aujourd’hui que par
quelques individus de chacune des mille nations qui
la composaient autrefois; celle variété de l'espéce
humaine qui disparait rapidement de la surface ter-




8 INTRODUCTION.

restre a peut-élre été la souche du type humain qui,
par mille causes extérieures, aurait dégénéré, d’unc
part, jusqu’au négre et se serait avancé, de 'autre,
jusqu’au rameau caucasique; mais il y a plutét licu
de croire que sa domination a suivi celle de la race
noire et a précédé la notre. Cetle mutahilité de Ves-
pece est déja admise par plusieurs naturalistes, et si
on larejette, il devient impossible d’expliquer les dif-
férences spécifiques que présentent & peu prés tous
les étres antédiluviens avec ceux qui peuplent au-
jourd’hui la surface de notre planéte. On voit d’ail-
leurs que, plus on remonte dans les 4ges géologiques,
plus I'animalisation s’offre sous des formes dissem-
blables & celles que nous voyons vivantes autour de
nous. Enfin la Genése, ce livre des livres, qui non
seulement nous révéle I'histoire des premiers temps,
mais qui encore anticipe sur les découvertes fu-
tures de la science, nous donne la preuve historique
de ce fait, en nous enseignant que les races devinrent
de plus en plus parfaites dans ce que I'on est con-
venu d’appeler la succession des jours de la création.
Mais je.an’apercois que je me laisse entrainer loin de
mon sujet, et je remets & développer ces idées jus-
qu'au chapitre dans lequel je traiterai de Porigine
des races incasiques du Pérou.

Ainsi que je I'ai déja dit, j'avais passé environ
cinq années a étudier Porganisation des LEtats-Unis,
et il me serait difficile d'exprimer combien j’étais dé-
sircux d’observer le contraste qu’offrent entre elles
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les deux grandes presqu’iles qui forment le continent '
de PAmérique. Dans celle du nord, I'homme placé
sous I'influence du climat le plus variable du monde,
ou le thermomeétre passe en quelques heures de la
brilante chaleur du Sénégal au froid intense de la
Sibérie, I'homme a développé toutes les ressources
de son intelligence, et I'on ne peut voir avec indif-
férence les résultats de son incessante activité; la,
les riviéres sont partout canalisées et leurs eaux sont
a chaque instant sillonnées par des milliers de ba-
teaux a vapeur; partout des chemins de fer forment
un vaste réseau qui s’étend sur 1’ensemble de la sur-
face presque sans bhornes des Etats de 'Union. Aus-
sitdt qu’un nouveau territoire a été cédé par les sau-
vages a la race envahissante des blancs, en méme
temps que 'on dresse la carte de la nouvelle acqui-
sition, on fait déja celle des travaux publics qui,
comme de vastes artéres, devront sous peu la par-
courir dans tous les sens pour I'ouvrir a la circulation
des hommes et a I’exploitation des produits du sol.
Il est vrai que cette fievre dévorante d’activité lance
souvent des Américains dans les théories sociales les
plus exagérées; mais I’esprit des masses, si éclairé,
si positif, abandonne bientét ces fous a cux-mémes,
et ils restent presque aussitot isolés au milieu d'une
société dont le travail forme la loi fondamentale.

Dans ’Amérique du Sud, les traces de T'action
humaine disparaissent pour ne laisser admirer que
les ccuvres de la nature, ceuvres si grandes et si jeunes
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10 INTRODUCTION.

de beauté que le voyageur, aux yeux de qui elles se
déploient, croit assister au lendemain de la création.
Quel plus magnifique spectacle, en effet., que ces
immenses foréls aux riches feuillages , ces milliers
d’oiseaux brillants, ces mammiféres bizarres, ce cli-
mat beau jusqu'a I'idéal, ces montagnes dont la téte
se perd dans les neiges éternelles pendant que leur
base est couverle par la canne & sucre et le caféier,
ces fleuves dont les dimensions gigantesques portaient
les premiers conquistadores & se livrer a de violentes
disputes pour décider s'ils faisaient ou non partie de

; PAtlantique : tout, enfin, dans ce continent méridio-
i nal, porte le sceau de la Divinité et empreint forte-

ment dans I'esprit son caractére de prodigieuse gran-

"deur. Mais si vous demandez compte aux races espa-

gnole ou portugaise de ce qu’elles ont fait pour les
progrés de la civilisation, elles vous répondront que
la chaleur est trop forte pour qu’on s’occupe de sem-
blables soins; qu’elles laissent aux Indiens de la
Cordiliére a creuser le granite pour en tirer les mé-
taux précieux nécessaires a leurs plaisirs et 4 leurs
débauches, et aux négres esclaves a ouvrir le sol pour
y faire germer les produits qu'enfante le soleil.
Les classes mélangées consentent a se charger de
fouetter les négres pendant que les blancs dorment
d'un sommeil léthargique. A Bahia, d’ou j’écris, les
individus de la classe privilégiée ne peuvent faire
deux pas dans la rue sans étre assis dans une chaise
a porleur, et les enfants de douze ans sont portés a
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P’école par des esclaves, dans la crainte de fatiguer |
leurs pieds efféminés. Ainsi dégénérent les races au
physique et au moral : incapables de toute peine et
de tout travail, elles sont d’avance livrées aux hardis
aventuriers du nord, qui les feront peut-étre un jour
disparaitre de ce continent, ainsi qu'ils I'ont déja
fait dans la Floride, le Texas et une partie du
Mexique.

Le but principal de I'expédition projetée était
d’étudier, sous tous les rapports , le vaste bassin de
I’Amazone qui est appelé a jouer un grand role dans
I'histoire future de I’Amérique, et dont le long oubli
par les nations de I'Europe étonnera bien un jour
le monde politique et commercial. Je me proposai de
traverser deux fois le continent : la premiere, en
partant de Rio-Janeiro ct en me dirigeant vers Lima,
tout en cherchant a suivre, autant que possible, la
ligne de partage des eaux qui se dirigent, les unes
vers le nord pour se réunir au fleuve des Amazones,
et les autres vers le sud pour former la riviére de la
Plata; et la seconde, au retour, en descendant le
cours méme de I’Amazone. Par ces deux sections
du continent j’espérais parvenir au but indiqué : l'une
devait me faire connaitre les sources des affluents
méridionaux de ce fleuve giganiesque, el me mettire
5 méme de rechercher la possibilité d’établir des com-
munications entre ses eaux et celles du Paraguay,
ce qui aurait ouvert une navigalion non 1inter-
rompue depuis I'ile de la Trinité, la plus méridionale
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des Antilles , jusqu'a Buenos-Ayres; et Pautre me
permettait d’étudier les produits de ’Amazone et les
facilités que pourrait rencontrer leur écoulement.
Ainsi entendue, cette exploration, entiérement li-
mitée entre 'équateur et le tropique du Capricorne,
laissait en dehors tous les affluents septentrionaux
de I’Amazone. Mais il est a remarquer que, grice
aux travaux de La Condamine, de Humboldt, de
Spix et Martius, de Schomburgck, de Boussingault et
de plusieurs autres savants, cette partie du nouveau
~ continent est beaucoup plus connue que celle qui
- s’étend au sud de la ligne équatoriale.

M. Villemain était alors ministre de L'instruction
publique : habitué aux travaux littéraires, qu’il diri-
geait avec tant d’éclat, il comprenait moins les diffi-
cultés que devait rencontrer une semblable expédi-
tion, destinée principalement a I’étude des sciences
physiques; il n’avait jusqu’alors ordonné que des
voyages philologiques ou artistiques, dont la réalisa-
tion s’était toujours présentée a lui facile et peu
couteuse.

Le poéte ou le littérateur chargé d'une mission en
Italie, ou en Gréce, n’a besoin que d’un album pour
y inscrire les inspirations de son esprit et le résultat
de ses observations; I'archéologue envoyé en Orient
se contente d’emporter les objets nécessaires a la
mesure des monuments et leur reproduction. Com-
bien sont différents la préparation et I'attirail d’une
expédition scientifique !
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Pour celle-ci le personnel doit réunir des hommes
en état de suivre les observations diverses dans les
branches si variées de l'astronomie, de la physique
du globe et des sciences naturelles, et le bagage se
composera d’instruments nombreux, dont la délica-
tesse est telle que, malgré les soins les plus minu-
tieux, une partie au moins se détériorera certaine-
ment pendant le cours du voyage, ce qui oblige par
conséquent a emporter en double ou en triple les
principaux instruments. Ces objets ne se trouvant
jamais faits d’avance, j’en remis la confection 2
M. Gambey; cet illustre fabricant donna & ce travail
ses soins les plus scrupuleux, et il ne les livra qu’a-
prés s’étre assuré qu'ils étaient, sous tous les rap-
ports, dignes de sortir de ses atelicrs. D’un autre
coté, les collections que nous devions former dans
toutes les branches exigeaient aussi des préparatifs
nombreux, et comme le désir le plus ardent de bien
faire ne peut toujours suffire, il était nécessaire que
les membres de 'expédition se livrassent 4 de longues
études préparatoires. Toutes ces causes de retard
étaient difficilement admises par le ministre, et cal-
maient peu son impatience. De plus, il avait peine a
concevoir les dépenses considérables que devait en-
trainer une expédition comme celle que j’allais diri-
ger, bien qu’elle fut destinée, non pas a parcourir
des pays oui I'on reste toujours & la portée des objets
de premiére nécessité, mais hien a un voyage d’en-
viron cinq ans, au milien de déserts inconnus, et
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14 INTRODUCTION.

dans lesquels les scules ressources qui nous étaient
assurées étaient celles que nous emportions de France
avec nous. Vingt fois I'expédition fut au moment
d’étre abandonnée , et la mort fatale de son auguste
protecteurétantarrivée dans ces circonstances, je crus
que définitivement il ne serait pas donné de suite a
ce projet. Je me trompais a cet égard; cette catastro-
phe vint, au contraire,, peser dans un sens favorable
sur 'esprit du ministre. Dés ce moment, M. Ville-
main, jaloux de réaliser ses promesses, mit beau-
coup plus d’empressement a préparer notre départ. Je
dois aussi dire que M. Guizot, alors président du
conseil , avait témoigné prendre un vif intérét a une
entreprise dont sa haute intelligence comprenait 1’u-
tilité.

Le chef de la division des sciences au ministére
de I'instruction publique, M. Nisard, contribua beau-
coup a obtenir une solution définitive en ma faveur,
de méme que MM. Bellaguet et Berrier, chefs de
bureau de la méme administration; je ne puis non
plus oublier ce que je dois aux soins bienveillants de
MM. Drouyn de L’huys et de Lambert qui étaient
alors, 'un chefde la direction commerciale, et I'autre
sous-directeur au ministeére des affaires étrangeres.
Plusieurs membres de I'Académie des sciences, parmi
lesquels je ne citerai que MM. Geoffroy Saint-Hilaire,
Alexandre et Adolphe Brongniart, Elie de Beaumont,
Babinet, etc., etc., voulurent bien aussi m’aider
activement de leurs lumiéres et de leurs conseils,
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ainsi que M. Jomard, de I’Académie des belles-lettres
et M. Daussy, du bureau des longitudes. Ce dernier,
avant notre départ, nous donna quelques lecons sur
la maniére d’observer; nous ne pouvions, sous ce
rapport,avoir un meilleur maitre; enfin, un mathéma-
ticien d’une vaste érudition, le pére Moigno mit a
ma disposition le beau cabinet de physique de I’éta-
blissement d’éducation auquel il était alors attaché.

L’expédition dépendait directement des départe-

ments de I'instruction publique et des affaires étran-
géres. Cependant la plupart des autres ministéres

prirent & son organisation une part plus ou moins |

active; celui de I'intérieur, par une subvention pré-
levée sur les fonds d’encouragement aux beaux-arts;
celui de la marine, en nous donnant le passage sur
les batiments de I’Etat ; celui des travaux publics,
enfin, lui rendit un service immense en adjoignant &
son personnel un membre distingué du corps des
mines, ainsi que nous le dirons bientét; celui du
commerce seul s’abstint, le ministre ayant déclaré
ne pas comprendre 1'utilité qu’il pouvait y avoir pour
la France dans I'introduction sur son sol de produits
nouveaux.

Le personnel de l'expédition se composait de
MM. d’Oscry, Weddell et Emile Deville.

M. d’Osery, ingénieur au corps des mines, s’était
déja recommandé au Gouvernement par son brillant
examen de sortie de I'Ecole polytechnique. Ce jeune
homme, qui devait tomber victime de son zéle pour la
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16 INFRODUCTION.

~ science pendant le cours du voyage, était le neveu du
~ célebre général Moreau; sa mort a jelé un sombre
reflet sur la derniere partic de notre expédition.
M. Eugéne d’Osery, par les brillantes qualités de son
esprit, sa profonde instruction, son courage el son
caractere honorable, semblait étre appelé & parcourir
rapidement les divers degrés de sa carriére, et je suis
convaincu qu’il se fit placé un jour parmi les pre-
miers hommes de science du pays; mais la Provi-
dence en avait décidé autrement : il devait a vingt-
huit ans tomber sous les coups de liches assassins.
Avec lui fut perdue une grande partie des résultals
scientifiques de D'expédition ; les précieux objets
qu’il avait sous sa garde n’ont jamais été retrouvés.

M. le docteur Hugues-A. Weddell, parent du célé-
bre navigateur du méme nom, faisait partie de I'expé-
dition comme médecin et botaniste ; par ses connais-
sances variées ct son intrépidité il luiarendules plus
grands services. Particuliérement attaché au Muséum
d’histoire naturelle, il crut que les intéréts de cet
établissement seraient utilement servis par un voyage
dans le Sud de la Bolivie, et il se sépara du reste de
Pexpédition, qu’il devait rejoindre & Lima : diverses
circonstances empécheérent cette jonction, et il fit un
voyage du plus grand intérét dans la région située a
' PEst de Cuzco. On trouvera dans le cours de cet ou-
vrage le résumé de ses travaux dans ces diverses
excursions.

M. Emile Deville, jeune emplové du Muséum d’his-
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toire naturelle, m’accompagna, en qualité de prépa-
rateur, pendant tout le cours de 'expédition , et ¢’est
le seul de mes compagnons de voyage qui soit revenu
avec moi jusqu'a Cayenne, sans m'avoir pour ainsi
dire jamais quitté. :

Un dessinateur devait aussi nous étre adjoint; mais
Partiste sur lequel nous comptions ayant, la veille de
notre départ, cédé aux instances de sa famille, qui
I'engageait a abandonner son aventureux projet, il fut
décidé que chacun de nous chercherait, autant que
possible, a combler cette lacune.

Notre collection d’instruments se composait d’un
théodolite de Gambey, de boussoles de déclinaison,
d’inclinaison, de variations diurnes et d’intensité ,
toutes du méme arliste & qui nous devions aussi nos
cercles et nos sextants ; nous avions de plus trois ba-
romeétres d’Ernst avec une vingtaine de tubes de re-
change, vingt thermomeétres météorologiques faits sous
la direction de M. Babinet, un instrument destiné 2
mesurer la direction et I'intensité du vent, plusieurs
pluviométres, quelques instruments d’électricité
une lunette anglaise , trois chronométres, des hygro--
métres de Saussure et d’Auguste, des niveaux d’eau,
des horizons artificiels, des prismes, un microscope,
une pile galvanique, un daguerréotype, plusieurs
petites boussoles portatives, des mesures de lon-
gueur, un céphalométre, etc. Nous emportions un
grand nombre de bocaux deslinés & contenir des ani-
maux dans Palcool, du platee ponr faire des moules,

I. 2
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des boites de scalpels pour préparer les mammiféres
et les oiseaux, plusieurs pols de pommade arseni-
cale, des hoiles garnies en liége et des épingles a
. insectes, des pinces, etc. Nous avions encore une
énorme (uantité de papier destiné & dessécher les
plantes, des albums, des crayons et des couleurs, des
registres préparés pour les observations et qui étaient
réunis dans une caisse hermétiquement fermée; la
Connaissance des temps , le Nautical Almanoch , le
Reégne animal de Cuvier, quelques ouvrages d’as-
tronomie, de physique et de botanique, nous accom-
pagnaient toujours. Une pharmacie assez considé-
rable, et renfermant tous les remedes qui pouvaient
nous étre indispensables, était contenue dans une
grande caisse qui formait I'un des cotés de la charge
d’une forte mule ; nous avions une grande quantité
de sulfate de quinine, qui nous fut d’un grand secours; .
M. Weddell avait aussi obtenu de I’Académie de mé-
decine du vaccin contenu entre des plaques de verre, |
mais, malgré nos précautions, nous acquimes bientot
la triste certitude qu’il avait perdu toutes ses pro-
priétés.

Notre batterie de cuisine était organisée d’une ma-
ni¢re fort ingénieuse : toutes les piéces qui la compo-
saient pouvant entrer les unes dans les autres; ’en-
sembleen était renfermé dans un scau en fer-blanc,
de dimension ordinaire. Nous avions des tentes qui,
orsqu’elles étaient pliées , se chargeaient trés facile-
ment sur les mules, de méme que des tables, des
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chaises, etc., le tout en fer creux, a4 I’exception d’un
petit pavillon destiné & former notre observatoire
magnétique, et dont lous les supports étaient en
cuivre et en baleine. Notre armement étail considé-
rable ; j’avais re¢u du ministére de la guerre les ob-
jets suivantis : douze fusils de siége, cinquante fusils
des chasseurs d’Afrique, douze sabres de cavalerie ,
vingt-quatre sabres d’infanterie, vingt-quatre paires
de pistolets, deux milles cartouches, quatre cents
kilogrammes de poudre, etc.; j’avais aussi de belles
armes de chasse, des provisions de plomb de toutes
les grosseurs, des instruments de péche, etc. Nous
emportions encore tous les instruments nécessaires
aux travaux de charpentiers, des provisions de
clous, etc.; enfin, nous élions munis dun assorti-
ment trés considérable d’objets destinés a faire des
échanges avec les sauvages, tels que verroterie, cou-
tellerie , haches, fausse bijouterie, miroirs, etc.
J’avais emporté une somme assez considérable en
piastres, car je savais qu’aprés avoir séjourné dans
les villes brésiliennes, ot la monnaie de papier seule
a cours, et dans les déserts ou nous n’aurions a em-
ployer que des objets d’échange, nous arriverions aux
premiers établissements de la Bolivie et du Pérou,
ou, au contraire, on ne recoit que des espéces mé-
talliques. La nécessité de transporter ce petit Lrésor
a dos de mules pendant plusieurs années de voya-
ges nous donna souvent heaucoup d’ennuis et de
tracas.
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20 INTRODUCTION.
J'ai déja dit qu'avec M. d’Osery avait disparu une
grande partie des résultats écrits de ’expédition.
Parmi ces travaux se trouvaient le journal officiel de
I'expédition et le journal particulier de M. d’Osery,
le registre des observations astronomiques , celui des
observations météorologiques et magnétiques, celui
du nivellement barométrique ¢ue nous avions con-
duita travers le continent, plusieurs cahiers de notes
sur la zoologie, divers albums, etc. Tous ces docu-
ments ont é1é entierement perdus, et ce n’est que par
une circonstance fortuite que j’ai retrouvé un cahier
formant( le brouillon d’une partie des déterminations
de positions géographiques; ce cahier, que j'ai remis
a M. Daussy, contient les observations faites depuis
Goyaz jusqu’au pays des Chiquitos; il forme par con-
séquent seulement le tiers environ du travail géné-
ral ; mais, par un hasard des plus heureux, il réunit
les observations faites dans les parties les plus cen-
trales et les moins connues du continent; les positions
des provinces de Rio-Janeiro el des Mines, ont déja
été déterminées par d’Eschwége et des astronomes
portugais, et celles de la Bolivie, par M. Pentland.
Malheureusement le plus complet de nos travaux de
ce genre, s’appliquant aux contrées parcourues depuis
Lima jusqu’a notre embarquement sur I’'Ucayale, en
passant par le Cerro de Pasco, Tarma, Huancavelica,
Ayacucho, Cuzco, elc., est entiérement perdu. Le
cahier des observations météorologiques contenait
desobservations faites trois fois par jour pendant prés
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de quatre ans, sur la chaleur et le degré d’humidité
de 'atmosphére, la direction et I'intensité des vents,
la quantité d’eau tombée dans les pluies, la tempé-
rature de ces derniéres, etc.

Dans chaque station un peu prolongée, nous dé-
terminions, par des observations faites de quart
d’heure en quart d’heure, pendant le jour et la nuit,
les variations horaires du barométre et de la boussole.
Je dirai seulement ici que nous avons toujours trouvé
que les marées barométriques suivaient les mémes
régles que nous avions observées a Rio, et qu’elles
avaient lieu & peu prés aux mémes heures, et que la
boussole de variation était partout immobile pendant
lanuit. Nous avions réuni plus de deux cents ohser-
vations de température moyenne en suivant le pro-
cédé indiqué par M. Boussingault, pour les régions
situées entre les tropiques, c’est-a-dire en plongeant
un thermomeétre dans un trou ayant environ un métre
deprofondeur, etdont nous fermions avec soin ’ouver-
ture; nous faisions, dans ces circonstances, une obser-
vationdedouze heures endouze heures.La pertede tous
cesdocuments se fera vivement sentirpendant le cours
de cette relation, et le lecteur s’apercevra souvent
de I'impossibilité dans laquelle je me trouve de don-
ner partout, & ma narration, une égale étendue; sur
quelques portions, j’ai de nombreuses notes; sur
d’autres, j’ai sauvé moins de matériaux; enfin, dans
quelques parties, je n’ai plus aucun document, et je
me trouve réduit a indiquer sommairement et de
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mémoire les principaux événements du voyage. Cette
relationdoitdoncétréconsidéréecommerédigéesur les
sculs renseignements échappés au désastre quia cause
la perte enticre de plus de quatre années de travaux
continus. En raison de cette triste circonstance, elle a
droit & I'indulgence du public auquel jela soumets au-
jourd’hui. Je dois dire que, poursuppléer aux sources
principales qui me manquaient, je mesuis aidé desdo-
cuments et manuscrits que j'avais, a diverses époques,
envoyés 4 ma famille, en Kurope, de mes rapports
aux ministres des affaires étrangeres et de 'instruc-
tion publique, du journal particulier de M. Weddell,
de celui de M. Deville, de plusieurs cahiers de notes
envoyés par M. d’Osery 4 son pére, avec mon autori-
sation, ¢t (e ce dernier a bien voulu me remettre;
ces cahiers traitent particuliérement de métallurgie ,
et contiennent des esquisses d’itinéraires et le cata-
logue de notre collection géologique.

Lors de mon retour en France, le gouvernement
avail décidé la publication de larelation de ce voyage
sur le modéle des expéditions ordonnées par le dé-
partement de la Marine, et un projet de loi allait
dtre présenté aux chambres a cet effet par M. de
Salvandy, lorsque les événements politiques de fé-
vrier 1848 firent ajourner toutes les publications de
ce genre,

Malgré la perte d’une portion notable de nos do-
cuments, les matériaux que nous avons encore entre
les mains sont trés considérables, et consistent en
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plus de deux cents dessins représentant des paysages
et des traits de meeurs de tribus indiennes, en pres
de quatre cents dessins zoologiques, en esquisses
trés nombreuses de plantes, et principalement de
cryptogames, dues & M. Weddell, en un itinéraire
complet de notre voyage de Rio a Lima, en cartes
des riviéres que nous avons parcourues, en une ma-
gnifique collection de cartes calquées sur toutes celles
que contiennent non seulement le dépot de Rio-
Janeiro, la bibliothéque de cette ville et celle de
I'Institut historique, mais encore les archives des
provinces de Mifias-Geraes , Goyaz, Matto-Grosso et
Para. Pour ces travaux, j'ai trouvé partout, de la
part du gouvernement brésilien, 'appui le plus entier
et le plus éclairé ; enfin, j’ai aussi rapporté un grand
nombre de relations manuscrites de voyages exécu-
tés par les Porthgais dans les parties centrales du
continent. Quant aux collections d histoire naturelle,
je me bornerai & rappeler au lecteur que celles que
nousavons rapportées ont é1¢, pendant plusieurs mois,
exposées aux regards du public dans l'orangerie du
Jardin des Planles.

Nous avons aussi une coupe géologique a travers
le continent, qui a été faile en commun avec
M. d’Osery, et dont je m’occupe depuis longtemps a
réunir les divers ¢léments.

Cel immense voyage nous a fait parcourir les con-
trées les plus variées, et a déployé devant nos yeux
le tableau des régions les plus intéressantes de la
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24 INTRODUCTION.
partie tropicale du sud de I'Amérique. Ainsi, apreés
avoir traversé la zone des foréts vierges qui bordent
Pocéan Atlantique , nous sommes arrivés i celle des
immenses campos, ou plaines seulement couvertes
d’une végétation rabougrie, qui occupe presque tout
Ie centre du continent. Parvenus i Goyaz, nous avons
descendu I’Araguay, qui élait a peu prés inconnu, et
nous sommes revenus par le Tocantins, que nous quit-
times bientot pour traverser d’immenses déserls
habités seulement par les cannibales Chavantes et
par les Canociros, plus cruels encore; une immense
solitude nous séparait de Cuyaba que nous attei-
gnimes par une marche pénible de deux mois; dans
cette capitale du Matto-Grosso, nous observimes le
singulier phénomeéne politique d’une ville active et
commerciale située a quatre cents lieues de tout port,
et qui ne communique avec la cote qu’au moyen de
caravanes qui emploient prés d'une année dans leur
voyage d’aller et de retour.

Une excursion vers le nord de la province centrale
de Matto-Grosso nous permit de déterminer la posi-
lion des sources du Paraguay, ainsi que celle du
Rio-Tapajos, et nous piimes contempler a la fois les
bras de deux des plus grands fleuves du monde, des
affluents de la Plata et de I'Amazone (fui sorlaient a
nos pieds et en s’entrelacant, des entrailles de la terre.
Laencore, ¢t comme pour rendre plus intéressant ce
point curieux et attirer vers luil'attention de I’homme,
la nature a plucé des mines de diamants dont la
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valeur est bien petite en comparaison de celle des
avantages que le commerce retirera un jour de cetle
merveilleuse jonction des eaux. De retour a Cuyaba,
nous repartimes bientét pour descendre la riviére
de méme nom, puis celle de S. Laurenco, et enfin,
le Paraguay jusqu’a la République de Francia. Des
excursions dans le Gran-Chaco , région si redoutée
des Espagnols, nous permirent d'étudier les cavaliers
sauvages qui l'habitent. Remontant le Paraguay,
nous traversimes les grands marais de Xarayes, en-
tierement inconnus des Européens, en compagnie
des Guatos, race indienne aussi curieuse sous le
rapport du type physique que sous celui du dévelop-
pement de leurs qualités morales; traversant la cité
empestée de Matto-Grosso, nous entrimes dans le
pays des Chiquitos, ot nous piimes admirer les restes
des magnifiques missions que les prétres de la Com
pagnie de Jésus y avaient établies autrefois. Le phi-
losophe voltairien, écrivant au sein de la sécurité des
villes, peut jeter le sarcasme du ridicule sur les mis-
sionnaires vertueux qui, dans le seul but d’étre utiles
4 I’humanité, supportent toutes les privations et
bravent tous les dangers; mais le voyageur qui est
recu avec un bienveillant empressement et une hos-
pitalité sans bornes la oli, avant leur venue, il n’eut
trouvé que des sauvages hostiles, celui-la ne peut par-
tager les plaisanteries du savantde cabinet. Dailleurs,
je necrains pas de le dire, c’est aux missionnaires
qu’est due la presque totalité des découvertes de la
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26 INTRCDUCTION.

géographie moderne; car il est bien rare que le
voyageur le plus hardi puisse se vanter de n’avoir
pas ¢1é précédé par ces pionniers de la civilisation
évangélique; d’'abord le prétre, puis le naturaliste,
tels sont, dans le désert, les avant-coureurs de la
race blanche.

Chuquisaca, ou la ville de I'argent, et la célébre
Potosi, nous fournirent d'intéressants sujets d’obser-
vations ; suivant ensuite les plateaux des Andes , ré-
gion des condors et des vigognes, nous atteignimes
La Paz, ou se trouvait alors la cour nomade ou le
camp du président de la Bolivie; puis nous arrivimes
a I'un des points les plus intéressants de cetie longue
pérégrination, je veux parler des ruines de Pantique
cité de Tiahuanaco, dont la civilisation antérieure
a la venue des Incas semble avoir atteint un degré
beaucoup plus avancé que celui auquel parvinrent
ces conquérants. Le grand lac de Titicaca, source
mystérieuse de la race de ces empereurs péruviens
la ville de Puno et le volcan d’Arequipa furent au-
lant d’étapes pour parvenir au port d’Islay, d’ott une
partie de I'expédition se rendit par mer 4 Lima pen-
dant que T'autre suivait les déserts sablonneux des
bords de I'océan Pacifique.

La ville des rois étala, pendant uatre mois, sous
nos yeux tout le luxe de sa somptueuse corruption ,
et ce n’est passans peine que les plus jeunes d’entre
nous quittérent les salons brillants de Lima et les
gracieuses femmes déguisées de celte moderne Ca-
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poue, pour gravir de nouveau la cordiliére couverte
de neiges éternelles. Au passage de la Viuda, nous
eumes cruellement & souffrir du phénoméne de la
raréfaction de l'air dans les grandes altitudes; nous
atteignimes ensuite le Gerro de Pasco, ville artifi-
cielle, si je puis me servir de ce terme, ou la ri-
chesse des mines d’argenta amoncelé de toutes parts
des milliers d’hommes, dans des régions ou le régne
végétal n’est représenté que par quelques mousses et
que le condor lui-méme n’atteint qu’avec peine ; sui-
vant ensuite le grand plateau péruvien, nous traversa-
mes Tarma, Huancavelica et Ayacucho, lieux célébres
a divers litres; le premier et le dernier, par deux ba-
tailles qui s’y sont livrées, et le second par ses riches
mines de mercure; puis, aprés avoir passé le fameux
pont de lianes que les Incas avaient construit sur I’A-
purimac , nous vimes de belles ruines qui nous don-
nérent un avant-goiit de celles que nous devions bien-
tot contempler dans la ville impériale de Cuzco.
Olliantay-Tambo nous fit ensuite admirer de nou-
velles merveilles du méme genre, et nous descendi-
mes bientot dans les belles vallées de 1'ouest de la
Cordiliére, qui produisent le Coca, ce végétal dont
les propriétés si merveilleuses permettent & I'Indien
de se passer de toute autre nourriture pendant des
marches forcées de cing a six jours.

Je suis parvenu ici a I'époque la plus funeste de
mes voyages, a un temps vers lequel je ne puis re-
porler mes souvenirs sans me sentir accablé d’une
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profonde tristesse. Embarqués, mes compagnons et
moi, sur I'Urubamba , nous fames, au milieu de la
nuit, abandonnés par tous les guides , les soldats et
les engagés; laissés seuls au milieu des effroyables
cascades de cette rivicre torrentielle, et livrés sans
défense aux sauvages hostiles qui I’habitent y je vis la
nécessité derenvoyer a Lima un de mes compagnons
de voyage pour y mettre en siireté nos papiers et nos
instruments. Mon choix tomba naturellement sur
M. d'Osery’, dans lequel j’avais la confiance la plus
entiére et la plus méritée. Ce malheureux jeune
homme nous quitta, pour périr quelques mois aprés
sous les coups des assassins qui lui servaient de gui-
des. Continuant notre voyage dans les pirogues des
Indiens , nous arrivimes aux missions de Sarayacu,
apreés avoir souffert toutes les horreurs de la faim
en traversant cette Pampa del sacramento, devenue
la tombe de soixante-dix missionnaires qui ont cu
le courage d’y pénétrer successivement.

Notre descente de 'Amazone sur une étendue de
prés de huit cents lieues ne fut qu'un voyage d’agré-
ment en la comparant 4 nos travaux passés; les ma-
gnifiques produits de ce beau fleuve nous fournissaicent
des objets constants d’études, et les races caraibes
qui habitent ses bords ajoutaient par leurs moeurs
singuliéres un nouvel intérét 4 nos recherches.

Embarqués au Para sur un bateau a vapeur que le
gouvernement brésilien avait mis 4 ma disposition,
avec cette bienveillance i laquelle il m’avait accou-
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tumé pendant tout le cours de mes voyages, nous
nous rendimes & Cayenne, ou M. Deville tomba ma-
lade; quant & moi, ayant été chargé par notre gou-
vernement d’étudier les conditions diverses du travail
dans les colonies libres et a esclaves, je visitai Su-
rinam et Démeérari pour passer ensuite 4 la Barbade,
a Sainte-Lucie et & la Martinique ou je fis quelque
séjour; puis je parcourus rapidement la série des
petites Antilles jusqu'a Saint-Thomas, d’oti le bateau
a vapeur anglais me conduisit en Europe.

Une grande partie des travaux géographiques el
géologiques qui se trouvent indiqués dans cel ouvrage
ont été faits en commun avec M. d’Osery, ainsi qu’on
le verra par la prochaine publication des Itinéraires
et de la coupe géologique a travers le continent de
I’Amérique du Sud. Les observalions astronomiques
qui ont servi de base 4 nos cartes ont également été
failes en commun avec ce jeune ingénieur ; nos lati-
tudes ont été déterminées au moyen du théodolite,
soit par I’observation directe du midi, soit par la mé-
thode des hauteurs circumméridiennes ; l1a recherche
de la longitude offre, comme on le sait, heaucoup
plus de difficulté, et notre mode de voyager & cheval
ne nous permelttait pas en général de transporter le
temps ; d’ailleurs la grande irrégularité de la marche
de deux de nos chronomeétres (les n> 176 et 33 de
Motel) ne nous permettait d’attacher que fort peu de
confiance a ce procédé; nous cherchions, dans tous
les cas, 4 obtenir nos longitudes pav des ohservations
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directes; le plus souvent nous nous servions i cet
effet des distances lunaires, dont nous obtenions de
nombreuses séries en prenant les hairteurs avee le
théodolite et la distance des astres avec Ie cercle,
mais nous nous sommes aussi quelquefois servis de
Iobservation des éclipses des satellites de Jupiter.
Les distances géographiques indiquées dans cet ou-
vrage sont en mesures des divers pays que nous par-
courions; ainsi de Rio-Janeiro & Santa-Cruz de la
Sierra, nous avons employé la lieue portugaise (legua)
de 18 au degré; elle contient par conséquent
6,18056 kilométres, et son rapport a la lieue géogra-
phique de 25 au degré équatorial est de 1,3889

et 2 la méme lieue carrée de 1,993; elle contient

38,199 kilométres carrés; de méme dans les pays
espagnols nous avons adopté les mesures du pays : la
lieue castillane varie beaucoup ; celle qui est employée
dans le bassin de la Plata est de 6,000 varas ou
9,094 metres; il y en a 21,8 au degré ; celle dont on
se sert au Paraguay, au Pérou et en Bolivie n’est que
de 5,000 varas ou 4,445 métres; elle est de 25 au
degré. La lieue espagnole, telle que nous I’entendons
ici, est donc la licue géographique francaise conte-
nant 4,45 kilométres et en carré 19,8025 kilométres

| carrés. L'ouvrage que je publie aujourd’hui, et qui

forme ma relation personnelle, se compose du journal
du voyage avec les résullats principaux des observa-
tions scientifiques; j’y ai joint quelques vocabulaires
des langues indiennes, une notice sur les tremble-
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ments de terre qui onteu lieu sur la cdte du Pérou dans
ces trente-cing derniéres années et la nomenclature
d'une partie des collections que nous avons rappor-
tées. Le catalogue de la série géologique est double ;
I'un des exemplaires a été dressé sur les lieux par
M. d’'Osery et le second a été fait au Jardin des
Plantes ; dans ce dernier on a suivi la nomenclature
de M. Cordier; enfin on trouvera i la suite de cet
ouvrage quelques observations de M. d’Amour sur
plusieurs minéraux que nous avons rapportés et les
résultats de nos observations astronomiques qui ont
été discutés par M. Daussy.

Cet ouvrage ne doit étre considéré que comme I'in-
troduction a des travaux considérables dont nous
avons recueilli les divers éléments, sur la géographie
de l'intérieur de I’Amérique du Sud, sur sa formation
géologique, sur les animaux et les plantes qui I’ha-
bitent, et enfin sur les antiques monuments de la
race incasique du Pérou et de la Bolivie.

La crise financiére qui a suivi les événements poli-
tigues de 1848 n’est pas la seule cause du retard qu’a
éprouvé la publication de cet ouvrage; j’étais revenu
en Europe dans un état de santé qui ne m’a permis pen-
dant longtemps aucun genre de travail : je suis resté
presque aveugle pendant I’espace d’un an. Aujour-
d’hui enfin, de retour au Brésil, ou j’exerce les
fonctions de consul du gouvernement francais, je
suis obligé de me livrer & un travail considérable
sans aide d’aucune espece, et privé des ouvrages
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les plus indispensables; je ne puis donc que solliciter
de nouveau, et sous tous les rapports, I'indulgence du
public pour un ouvrage rédigé dans des circonstances
si défavorables.

Bahia, ce 1° juillet 1849.

F. pE CASTELNAU
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EXPEDITION

. DANS LES PARTIES CENTRALES

DE L’AMERIQUE DU SUD.

CHAPITRE PREMIER.

DEPART DE FRANCE.— GOREE.—RIO-JANEIRO.

Nous partimes de Paris le 22 avril 1843, et, apres
nous &tre arrétés & Rennes, nous arrivames a Brest
dans la matinée du 25; les jours suivants furent em-
ployés & parcourir la ville et ses environs. Nous visi-
tAmes successivement le bagne, le chiteau, hopital
de la marine et le jardin botanique. Ce jardin est,
ainsi que le Muséum d'histoire naturelle, d'une
grande pauvreté; il n’est guére entrelenu que par les
forcats; I'un de ces derniers, attaché au jardin,
était un négre qui avait é1¢ condamné aux fers pour
avoir voulu libérer un esclave de la Martinique et
le transporter & une colonie anglaise.

La végétation élait encore peu avancée ; cependant
les rochers qui sont dominés par la forteresse élaient
couverts d'une grande Ombellifére a fleurs jaunes, et
le holaniste de Vexpédition y trouva aussi le Coty-
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34 DEPART DE FRANCE.

ledon umbilicus qui commencait 4 épanouir ses petites
corolles verdatres. :

Dés notre arrivée a Brest, ou nous nous étions, con-
formément aux instructions du gouvernement, mis a
la disposition de M. I’amiral Grivel, préfet maritime,
I'on s’occupa de l'embarquement du matériel de
I'expédition sur le brick de guerre le Dupetit-Thouars,
qui devait nous conduire au Brésil; ce bitiment était
commandé par M. le capitaine de corvette de la
Grandiére , dont nous n’etimes qu’a nous louer sous
tous les rapports durant la traversée.

Le 30. nous mimes sous voiles. Nous allions entre-
prendre un voyage dont nous connaissions les dangers,
et nous pouvions prévoir que quelques uns au moins
d’entre nous n’étaient pas destinés a revoir leur pays;
ce ne fut donc pas sans une profonde émotion que
nous vimes les cotes de la France s’¢loigner de nous
de plus en plus.

A la hauteur du cap Saint-Vincent, et a soixante
lieues des cotes, quelques oiseaux vinrent se réfu-
gier a bord, entre aulres un martinet a queue four-
chue, un courlis et une hirondelle & gorge rousse.

Lorsque nous fimes un peu remis du mal de mer,
nous nous livrames 4 I’étude des animaux marins;
un homme placé & I'avant et continuellement occupé
a faire la péche, nous procura quelques espéces
intéressantes : des hyales, des méduses, etc. Une de
ces derniéres avait la forme d’un champignon; lors-
qu’on la touchait elle se contractait trés fortement ;
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sa consistance était extrémement molle, la portion
gélatineuse qui recouvrait 'animal était trés transpa- 5
rente, et sa surface élait parsemée de petits points 4
blancs entourés d’un cercle brun; & son périmétre |
venaient s’attacher une dizaine de filaments roses ;
elle nage tantot la couronne en I’air, tantot de coté,
oumdéme tout a fait renversée. Cet animal rejette une
mucosité considérable. Mais les mollusques qui atti-
raient particuliérement notre admiration étaient les
physalies , qui méritent bien le nom de galeres, que
leur donnent les marins, par la maniére gracieuse
avec laquelle elles nagent en employant la créte qui
les recouvre pour s’en servir comme d’une voile,
tandis que leurs nombreux tentacules vont chercher
a un metre de profondeur les animaux dont elles font
leur piture; leur corps est entiérement d’un bleu
d’azur avec une ligne pourpre sur la créte ; la partie
inférieure est garnie de filaments de deux sortes, les
uns longs et verdatres bordés de violet , les aulres
plus courts, formés de gouttelettes et de chapelets
et ornés de couleurs trés variées. Lorsqu’on touche
aux grands tentacules, on éprouve une cuisson
semblable a celle qu'occasionne l'ortie. |
' Le 12 mai nous apergiimes, pour la premiére fois, i
la terre depuis notre départ des cdles de I'rance;
c¢’étaient deux ou trois rochers se détachant de I'ho-
rizon, et qui portent le nom d’Iles Salvages. Le len-
demain, au point du jour, nous étions en panne
, devant Sainte-Croix de Ténériffe. La terre qui s’éle-

GOREE. —— RIO-JANEIRO.
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36 DEPART DE FRANCE.

vait auprés de nous présentait 'aspect le plus som-
bre; on voyait un amas immense de pics et de sommets
déchirés qui me rappelait I'aspect de la lune telle
que la représentent les cartes de ce satellite. Lamer
était trés forte, et le commandant m’annon¢a que,
ne pouvant envoyer qu’unc scule embarcation a terre,
il 0’y aurait de place (ue pour moi et un autre mem-
bre de I'expédition. Je ne saurais exprimer la tristesse
que cette nouvelle jela parmi mes jeunes amis , si
impatients de voir des terres nouvelles; il fut décidé
que le sort désignerait celui qui devrait m’accom-
pagner, et M. Deville 'ayant emporté, nous des-
cendimes ensemble dans I'embarcation.

Ce ne fut pas sans peine que nous atteignimes la
cdle, la mer se brisant avec furie sur les marches
de pierre qui servent de débarcadére.

Nous fimes recus par M. Brétillard,, fils de Pagent
consulaire de France, qui élait alors en congé. La
ville est assez jolic; nous fames particulicrement
Srappés de Vaspect d’une fontaine qui se trouve sur
la place: nous y vimes aussi une église remarquable
par ses boiseries, et renfermant des drapeaux pris
par les habitants, lors de la tentative infructucuse
de T'amiral Nelson. Malgré lexcessive chaleur, la
plupart des Espagnols étaient enveloppés d’un grand
manteau ; les femmes portaient un chapeau noir &
forme pointue, au-dessous duquel on voyait une piece
de toile verte ou blanche, (qui leur couvrait la téte.
Les habitants appartenant aux classes inférieures
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sont & peine vétus; les soldats portaient un uniforme
blanc , mais n’avaient pas de souliers. Nous y vimes
peu de chevaux, mais beaucoup d’anes et de mulets,
et quelques dromadaires, qui avaient été apportés de
la cote d’Afrique. La végétation de I'ile est des plus
pauvres ; elle appartient entiérement au type tropical ;
ony voit de misérables bananiers, quelques gréles
palmiers, et, deloin en loin, quelques touffes d’oran-
gers, ainsi qu'un ou deux dragonniers. Il y avait aussi
beaucoup de Cactus couverts de cochenille. On ren-
contre asscz souvent i Téréniffe , et méme & Madere,
I'oiseau si connu sous le nom de serin des Canaries;
mais il est, a I’état de liberté, bien différent de celui
que nous élevons dans nos cages. Dans ces iles, on
recherche avec avidité cetle derniére espéce que
I'on y apporte d’Europe. Le serin jaune huppé, qui
se perpétue en domesticité, est donc une variété fac-
tice produite par le climat et 'éducation; ce qui
prouve, d’'une maniére victorieuse, le principe de
mutabilité; car si I'importation de cet oiseau n’était
parfaitement avérée, personne nc le reconnaitrait
dans le fringille vert dont il tire son origine.

Dans la soirée, nous nous éloignimes rapidement
de ces montagnes aux contours bizarres, de ces som-
mets qui se cachent dans la brume et de ce pic célé-
bre, dont on n’apercoit le plus souvent que la téte
se dessinant au-dessus des nuages (1).

() En prenant la moyenne des observations de Borda, de Lamanon,
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38 DEPART DE FRANCE.

A quatre-vingt-dix licues de la terre nous primes une
fauvette et une hirondelle. Bien que nous fussions a
cinquante lieues de la cote d’Afrique, le navire fut
couvert d’un sable fin, dont le vent s’était, pour ainsi
dire, imprégné en traversant le grand désert; on m’a
assuré que ce phénomeéne s’était fait sentir a quatre-
vingts lieues au large. De nombreux poissons volants
et quelques requins furent les seuls animaux que nous
aperciimes jusqu'au 19, ot nous mouillimes dans la
rade de Gorée.

Cette colonie est certainement une des plus misé-
rables du monde entier : une population nombreuse
se presse sur un rocher presque dénué de végétation,
la ville est petite et ses maisons sont entassées les unes
sur les autres ; elles sont construites en roches basal-
tiques. La chaux vient dela Gambie et on I'obtient en
cuisant des coquilles marines. Les rues sont étroites
ettortueuses ; la maison du gouverneur est située sur
la place, sa position est assez agréable. Le marché
n'est bien approvisionné qu’en poisson qui abonde
sur cette cote au point le plus extréme. Parmi les
objets mis en vente, nous y vimes plus<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>